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Adolescenta adolescentului de pretutindeni

Citit mai degraba in perioadele de vacanta si, poate tocmai
de aceea, iesit din lista scriitorilor la moda Victor Hugo si-a
castigat, cel putin In cultura romana, statutul de scriitor-formator.
Nu e vorba despre experienta initiatica transferata de structurile
de tip bildungs pe care le au mai toate romanele lui Hugo. Nu e
vorba numai despre asta, ci cu precddere despre initierea in
comunicarea literard, sintagma care defineste acea formuld
»,magica® prin care ni se vorbeste despre lucruri pe care, de altfel,
le cunoastem dar nu avem acces la cuvintele care sa le numeasca.
Tocmai de aceea, procesul de canonizare a textelor in cazul lui
Victor Hugo presupune o istoricitate speciala, un tip de acumulari
de semnificatii care se petrec cu fiecare generatie, cu fiecare nou
lector. Acesta este si resortul intim pentru care succesul unui
spectacol muzical inspirat din Mizerabilii, care se joacd fara
incetare din 1985 la Londra, scoate din sablonul romantismului
un text al marelui romantic francez.

Aceasta este doar una dintre multiplele ,,actualizari®, ,,loca-
lizari“ ale unui roman, care, deloc surprinzitor, a depasit ca
notorietate numele autorului sdu. Este acea anonimizare pe care
o trdiesc unele capodopere, iar aparitia in 1862 a romanului
Mizerabilii avea sa aboleasca formule romanesti Incorsetante,
schemele care simplificau compozitional structurile narative. In
Mizerabilii se regasesc elemente de fresca, de foileton, de intriga

7



sociald si de evocare istoricd. Asumandu-si o revolutionare a
genului, Hugo regizeaza inca de la aparitie un altfel de destin,
unul planetar, reusind prima mondializare... o mondializare
literard. Mizerabilii este primul roman din istoria literaturii
universale care a beneficiat de o lansare mondiala: el a aparut in
acelasi timp la Paris, Bruxelles, New York si Rio de Janeiro,
succesul sau fiind de altfel planetar si imediat. lar la ora aceea,
romanul i-a adus lui Victor Hugo venituri importante: numai
avansul a fost de 300.000 de franci aur.

Gavroche si Cosette reprezinta o adaptare pentru copii a unui
episod din roman, prefacere necesara dat fiind faptul ca Mizera-
bilii poate fi o carte pentru copii, in masura in care complexul
narativ (cadru istoric, personaje preluate din trepidatiile vietii
napoleoniene, turpitudinile multiple ale vietii social-politice ale
vremii) nu se mai acorda cu orizontul de competente ale preado-
lescentului de azi. Totusi, (foarte) tanarul cititor poate intra in
posesia unor elemente de atmosfera si caracterologie hugoliene
prin lectura acestei forme rezumative, care nu e doar un erzat al
Mizerabililor.

Cele doua povestiri pline de sensibilitate descriu viata unui
baiat din Parisul care ,,statea pe butoiul cu praf de pusca‘ al
revolutiilor europene de la 1848, si pe cea a unei orfane lasate
in grija unei familii care o exploateaza. Scrierile au o nota tra-
gica iar descrierile prezinta lectura sub forma unor imagini pline
de culoare.

Gavroche, un baiat inimos, ldsat pe strazi de familia sa, mai
mereu flamand dar vesel si zglobiu, sfarseste sub gloantele
autoritatilor pe baricadele revolutiei, in timp ce biata Cosette,
tratatd fara milad de Thenadieri va fi salvata de un strdin mis-
terios, care este de fapt tutorele sdu, desemnat prin testament de
Fantina, mama sa care a murit de tuberculoza.

Asa spusa, in doud paragrafe, povestea celor doi copii pare
o parte oarecare din lista lunga de prototipuri literare iesite din
comun prin destin. Totusi, Gavroche nu este doar le gamin de Paris,
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ci pustiul care valorizeaza ideea de adolescent exceptional, iar
exceptionalitatea sa consta tocmai 1n trasatura biologica: ado-
lescenta. Astfel, Gavroche a iesit din costumul sau (uneori
burlesc) de revolutionar si a imbracat hainele oricérui adoles-
cent. La fel si Cosette: din copila mal-tratata de ,,parintii de
imprumut“ s-a prefacut in tanara abuzata emotional, care-si
recapata echilibrul gratie iubirii.

In felul acesta, Gavroche si Cosette nu este despre adoles-
centii francezi din trecut, ci despre adolescenta adolescentului
de pretutindeni si din toate vremurile.

Lucian Pricop



